FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiére -
utilisation /EN Please read carefully the “Safety and use instructions” booklet before first use/ DE Lesen
Sievor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschiire, Sicherheits- und Bedienungs himweise”
durch. / NL Gelieve woér het eerste gebruik aandachtig het boekje met de veiligheids- en
gebruiksvoorschriften door te nemen / ES Lea detenidamente @ libro «Instrucciones de seguridad
yde usom antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia atentamente o manual «Instrugdes de
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sicurezza ed'uso” al primo utilizzo /DA Laes haeftet “Sikkerheds- og brugsamvisning* grundigt igennem . B s 6 - et [ | i . 2 4 A ¥ ! ) www.tefal.com www.calor fr
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Lue turvallisuus- ja kiyttdohjevibke huolellisesti ennen ensimmaista kiytto kertaa. / TR Ik kullammdan
ance “Glvenlik ve kullanim talimatiar” kitapgigin dikkatlice okuyun / EL Mo Bacte mpooektikd To
EyxE1pibio «06nyie; acakeing Kaly proncs oLy amd Ty mpan yehon / PL Przed plenwszym uzyciem
prosze Uwadnie preeczytad brosaure Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa i urytkowania® / €S Pred
prvnim pouitim si, prosim, peélivé prostudujte  Bezpednostni pokyny pro pouZitl* [ SK Pred preym
poufitim si pozome preditajte ,Bezpednostné odporitania a poufitie”. / HU Az elsd hasznalat eldtt
figyelmesen ohvassa € a ,Biztonsagl eldirasck és hasandlati utmutatd” cimi fejezetet / SL Pred prvo
uporabo natanéno preberite sMavodila za varno uporabos / RU Mepea nepesiy wonons3oBaHkes
BHUMATENEHO NPOYMTAATE MHCTPYKUMIC «Mepbl Ge10NacHoCTi W Npasuna wononsacean A, [ UK
Mepes NeplMM BUKOPMCTAHHAM YBZKHO NPOUYMTaiTe nocbHue «Mpasuna TexHik Geanexku Ta
peromeHgalil Wono emkopucTatkAs [ HR Molimo da prije prve uporabe paZjivo proditate priruénik
JSigurnosne upute” /RO Inainte de prima utilizare, cititi cu atentie manualul Instructiunide siguranti
5l de utilizare” / ET Palun lugege enne esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja kasutusjuhendit /
LT AtidZiai perskaitykite knygele ,Saugos ir naudojimo reikalavimal® pries naudodami jrenginj pirma
karta / LV Pirms izmantojat iefidi pirmoreiz, I0ctzu ripigi idasiet brogiru *Nordijumi par drodibu un
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Temneparype ot 0FC go 40 °C Avhenger av madell/ SV Beroende pi maddl |
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3¢ FRIelon modtle / BN Dapernding on maoded / DE Je nach Modell / ML Aha rke i van het moded /
[ES Segin modab ¢ PT Consoante o modelo /1T Seconds | madelii ) DA Aheengig af madel / NO
Aherger o modedl | SY Beroende ph modedl/ FI Maliss dippuen / TR Modede gie /EL awidova
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FR Pour plus dinformations sur I'utilisation / EN For further usage information / DE
Weitere Informationen zur Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik /
Para obtener mas informacion sobre su uso / PT Para obter mais informagoes sobre a
utilizacao / IT Per maggiori informazioni sull’utilizzo / DA Yderligere informationer
vedrorende betjening / NO For mer informasjon om bruken / SV For mer information
om anviandningen / Fl Lisitietoa kiyttda varten / TR Kullaram hakkinda daha fazla
bilgi icin / EL T nepiocaTeEpec mhnpogopleg oxeTikd pe T ¥prion / PL Wiece]
informac)i na temat korzystania z urzadzenia / €S Pro vice informaci o pouZiti / SK Pre
dalie informacie o pouzivani / HU & hasznélatra vonatkozd tovabbi informacick / SL
Vet informacij o uporabi / RU [inA nonyyexna Gonee noppobhoi Mkdopmalm of
akcnnyatagen [/ UK Ina otpusmannns getansHiwol indo prauil wono excnnyatayii / HR
Za viie informadija o upotrebi / RO Pentru mai multe informatii privind utilizarea / ET
Talendava teabe saamiseks kasutamise kohta / LT Daugiau informacijos apie naudojima
/ LV Lai iegitu vairdk informacijas par lietofanu / BG 3a owe wibopmala o0THOCHD

Tﬁﬁam%ﬂ] Cf 2pHEE A ggzagn%ﬁ'a vise informacija o upotrebi: / RC FEZ
%: HNER |/ HK E RGN VN EE bift thém thing tin wé zich
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